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AAAAA Lave-vaisselle Amana® avec intérieur
e
noir de minuit
ADFS2524RW
Finis/couleurs disponibles
ADFS2524Rz
Acier inoxydable résistant QEiFrS2524RB
" aux traces de doigts
ADFS2524RW ADFS2524RS
Blanc Acier Inoxydable
Dimensions Caractéristiques
Profondeur 24.5 Niveau de décibels (dBA) 59
Hauteur 33.5 Détergent et
Distributeurs agent de
Largeur 23.88 ringage
Ce lave-vaisselle Amana® nettoie en toute beauté. Un Nombre de niveaux de 4
intérieur noir de minuit fait plus que donner une belle Panier inférieur lavage
allure a votre vaisselle. Un panier a couverts hydrofuge R ) )
séche les couverts plus efficacement, tandis qu'un fini Glissieres roues Indicateur de niveau de Oui
inoxydable résistant aux traces de doigts évite les o o liquide de rincage
marques et les taches. Pas besoin de pré-rincer grace Tiges a bout coussiné Non
au systeme de lavage a triple filtration Ce lave-vaisselle - battabl N o
Amana® est certifié ENERGY STAR® pour vous Iges rabattables on Détails
permettre d'économiser de I'énergie et de réduire vos Styl Droit . . ) .
factures d'électricité. i ol Filtration d'eau Oui
Panier utilitaire Non Type de systeme de Elément
Caractéristiques clés séchage chauffant
Panier a ustensiles hydrofuge Electricité Tuyaux inclus Non
Systeme de lavage a triple filtration Ampéres 8.1 Eclairage intérieur Non
Certifié ENERGY STAR®
Cordon d'alimentation Non Nombre de grilles 2
inclus
Matériau de la grille PVC
Guides et documentation: Volts 120
== Guide des dimensions == Guide énergétique
Extérieur
Couleur du panneau de Blanche
commandes
L Poignée
IR CR (RC disgimulée

Etant donné que la politique de Whirlpool Canada LP comprend un engagement continu dans I'amélioration de ses
A M A N A produits, nous nous réservons le droit de modifier les matériaux et les fiches techniques sans préavis. Les

dimensions sont a des fins de planification uniquement. Pour des informations complétes, veuillez vous référer aux

instructions d'installation fournies avec le produit. Les spécifications peuvent étre modifiés sans préavis.


https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/ADFS2524RW_dimension_guide_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=ADFS2524RW_dimension_guide_fr.pdf&tk_id=266-630567
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/ADFS2524RW_dimension_guide_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=ADFS2524RW_dimension_guide_fr.pdf&tk_id=266-630567
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/ADFS2524RW_energy_guide_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=ADFS2524RW_energy_guide_fr.pdf&tk_id=266-630567
https://wpcstorage.nyc3.cdn.digitaloceanspaces.com/live/documents/ADFS2524RW_energy_guide_fr.pdf?action=tk_download&tk_service=brochure_document&tk_file=ADFS2524RW_energy_guide_fr.pdf&tk_id=266-630567

AMANA

Undercounter Dishwasher

PRODUCT MODEL NUMBERS PRODUCT DIMENSIONS
ADB1400PY ADB1300AF ADB1400AG ADB1500AM
ADB1500AD ADB1100AW ADB1400AM ADFS2524R*

Electrical Requirements: 120V, 60 Hz, AC only, 15 A or 20 A. Fused electrical
supply. Copper wire only. A time-delay fuse or circuit breaker and separate
circuit is recommended.

with grounding wire that meets the wiring %

requirements for your home and local codes and

ordinances. Use a UL Listed or CSA Approved conduit connector.

If direct wiring dishwasher: Use flexible,
armored, or nonmetallic sheathed copper wire

If connecting dishwasher with a power supply cord:

Use power supply cord kit (Part Number 4317824) —-.
marked for use with dishwashers. Follow the kit =~ =—
instructions for installing the power supply cord.

Power supply cord must plug into a grounded 3 prong outlet
located in the cabinet next to the dishwasher opening. Outlet must
meet all local codes and ordinances.

Water Supply Requirements: A hot water line with 20 psi to 120 psi

(138 kPa to 862 kPa) water pressure. Water temperature must be 120°F (49°C)
water at dishwasher. Use 3/8" (9.5 cm) 0.D. copper tubing with compression
fitting or flexible braided water supply line.

NOTE: 1/2" (1.3 cm) minimum plastic tubing is not recommended.

Use a 90° elbow with 3/4" (9.5 cm) hose connection with rubber washer. (part
number W10273460). Do not solder within 6" (15.2 cm) from water inlet valve.

Drain Requirements: A new drain hose is supplied with your dishwasher. If
this is not long enough, use a new drain hose with a maximum length of 12"
(3.7 m) (Part No. 3385556) that meets all current AHAM/IAPMO test standards,
is resistant to heat and detergent, and fits the 1" (2.5 cm) drain connector of
the dishwasher.

Make sure to connect drain hose to waste tee or disposer inlet above drain trap
in house plumbing and

20" (50.8 cm) minimum above the
floor. It is recommended that the drain
hose either be looped up and securely
fastened to the underside of the
counter, or be connected to an air gap.

Make sure to use an air gap if the drain
hose is connected to house plumbing
lower than 20" (50.8 cm) above
subfloor or floor.

Use 1/2" (1.3 cm) minimum 1.D. drain line fittings.

If required, the air gap should be installed in accordance with the air gap
installation instructions. When connecting the air gap a rubber hose (not
provided) will be needed to connect to the waste tee or disposer inlet.

331/2"
(85.1 cm)
minimum
with rear
leveling
legs
removed

*Insulation may be compressed
(not used on all models)

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment to improve
our products, we reserve the right to change materials and specifications without
notice.

W11542836C

Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see Installation
Instructions packed with product. Specifications subject to change without notice.



CABINET CUTOUT DIMENSIONS

NOTE: Shaded areas of cabinet walls show where utility connections may be
installed.

**Measure from the lowest point on the underside of the countertop. May
be reduced to 33'/," (85.1 ¢m) by removing the rear leveling legs from
dishwasher.

**Minimum, measured from narrowest point of opening.

Check that all surfaces have no protrusions
e that would prohibit dishwasher installation. "

34" |
(86.4 cm)
minimum*

1
(22.1;2..

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment to improve

our products, we reserve the right to change materials and specifications without
notice.
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Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see Installation
Instructions packed with product. Specifications subject to change without notice.



AMANA

NUMEROS DE MODELE DU PRODUIT

Lave-vaisselle sous comptoir

DIMENSIONS DU PRODUIT

ADB1400PY
ADB1500AD

ADB1300AF
ADB1100AW

ADB1400AG
ADB1400AM

ADB1500AM
ADFS2524R*

Spécifications électriques : Alimentation de 120 V CA & 60 Hz et protégée par
un fusible de 15 A ou 20 A. Conducteurs de cuivre uniqguement. On recommande
d’utiliser un fusible ou un disjoncteur temporisé ainsi qu’un circuit distinct.

Pour lave-vaisselle avec raccordement direct :

Utiliser des conducteurs de cuivre gainés non

métalliques ou blindés souples avec conducteur de

liaison a la terre qui satisfassent aux exigences de

I'installation électrique du domicile, et qui soient conformes aux prescriptions des
codes et reglements locaux. Un connecteur de conduit (homologation UL ou CSA).

Pour le raccordement du lave-vaisselle avec un cordon
d’alimentation électrique :

Utiliser I'ensemble de cordon d’alimentation
électrique (piece numéro 4317824) pour utilisation =

avec lave-vaisselle. Suivre les instructions de
I’ensemble pour I'installation du cordon d’alimentation électrique.

Le cordon d’alimentation électrique doit &tre branché dans une prise a trois
alvéoles reliée a la terre située dans I'armoire, prés de I'ouverture du lave-
vaisselle. La prise doit étre conforme & tous les codes et réglements locaux.

Spécifications de I’alimentation en eau : Une conduite d’eau chaude, sous
pression de 20 Ib/po?a 120 Ib/po? (138 kPa a 862 kPa). La température de
I’eau doit étre de 120 °F (49 °C) a son entrée au lave-vaisselle. Utiliser un tube
de cuivre de 3/8 po (9,5 cm) de diametre externe avec raccord de compression
ou conduite d’alimentation en eau flexible a tresse d’acier.

REMARQUE : Lemploi d’un tuyau de plastique d’un minimum de 1/2 po
(1,3 cm) n’est pas recommandé.

Utiliser un raccord coudé a 90° avec raccord de tuyau de 3/4 po (9,5 cm) et
rondelle de caoutchouc. (piéce n° W10273460) Ne pas souder a moins de 6 po
(15,2 cm) de I'électrovanne d’admission d’eau.

Exigences d’évacuation : Un tuyau d’évacuation neuf est fourni avec le lave-
vaisselle. Si ce tuyau n’est pas suffisamment long, utiliser un tuyau d’évacuation neuf
de longueur maximale de 12 po (3,7 m) (piece n° 3385556) qui satisfait les critéres des
normes de test AHAM/IAPMO en vigueur, est résistant a la chaleur et aux détergents, et
peut étre connecté au raccord d’évacuation de 1 po (2,5 cm) du lave-vaisselle.

Veiller a raccorder le tuyau d’évacuation a la canalisation d’égout en T ou au raccord
s de broyeur a déchets en amont du siphon
‘ du circuit de plomberie du domicile, et a
au moins 20 po (50,8 cm) au-dessus du

sol. On recommande de lover le tuyau
d’évacuation et de le fixer solidement

sur la face inférieure du comptoir ou de le
raccorder a un dispositif de brise-siphon.

Utiliser un dispositif de brise-siphon

si le tuyau d’évacuation est raccordé
au circuit de plomberie du domicile a moins de 20 po (50,8 cm) au-dessus du
sous-plancher ou du plancher.

Utiliser des raccords de canalisation d’évacuation de diameétre intérieur de
1/2 po (1,3 cm) minimum.

Si nécessaire, le dispositif de brise-siphon doit étre installé conformément aux
instructions d’installation de ce dernier. Lors du raccordement du dispositif de
brise-siphon a la canalisation d’égout en T ou au raccord de broyeur a déchets,
un tuyau en caoutchouc (non fourni) sera nécessaire.

3372 po

(85,1 cm)
minimum
avec

les pieds
de nivelle
ment arriére |
relevés |

*L’isolant peut étre comprimé
(utilisé sur certains modeles).

La politique de Whirlpool Corporation, c’est aussi notre engagement a travailler
sans relache a 'amélioration de nos produits; aussi nous nous réservons le droit
de modifier les matériaux et spécifications sans préavis.

Les dimensions sont indiquées a des fins de planification uniquement. Pour des
détails complets, voir les Instructions d’installation fournies avec le produit.
Spécifications indiquées sous réserve de modifications.



DIMENSION DE L’OUVERTURE A DECOUPER DANS L’ARMOIRE

REMARQUE : Les zones grisées des parois de I'armoire indiquent les endroits
ou les raccordements électriques peuvent étre installés.

**Mesurer depuis le point le plus bas de la face inférieure du comptoir.
Cette dimension peut étre réduite a 33 '/, po (85,1 cm) en retirant les
pieds de nivellement arriére du lave-vaisselle.

Vérifier que toutes les surfaces n’ont aucune
aspérité qui empécherait 'installation du lave-
vaisselle.

**Dimension minimale mesurée au point le plus étroit de I'ouverture.

34 po
(86,4 cm)
minimum*

La politique de Whirlpool Corporation, c’est aussi notre engagement a travailler Les dimensions sont indiquées a des fins de planification uniquement. Pour des
sans relache a 'amélioration de nos produits; aussi nous nous réservons le droit détails complets, voir les Instructions d’installation fournies avec le produit.
de modifier les matériaux et spécifications sans préavis. Spécifications indiquées sous réserve de modifications.
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AMANA

Lavavaijillas para instalarse

debajo del mostrador

NUMEROS DE MODELOS DE PRODUCTOS

DIMENSIONES DEL PRODUCTO

ADB1400PY
ADB1500AD

ADB1300AF
ADB1100AW

ADB1400AG
ADB1400AM

ADB1500AM
ADFS2524R*

Requisitos eléctricos: Un suministro eléctrico de 120V, 60 Hz, CA solamente,
con fusibles de 15 A 0 20 A. Solo cable de cobre. Se recomiendan un fusible
retardador o un cortacircuitos y un circuito separado.

lavavaijillas: Utilice un cable de cobre flexible,

blindado o con una funda no metalica con un

requisitos de cableado para su hogar y con los codigos y ordenanzas locales.
Use un conector de conducto homologado por UL o aprobado por CSA.

Si va a hacer un cableado directo para el
cable de conexion a tierra que cumpla con los
Si va a conectar el lavavajillas con un cable eléctrico:

Use el juego del cable eléctrico (pieza N°. 4317824), —

que esté marcado para usarse con lavavajillas.
Para la instalacion del cable eléctrico, siga las
instrucciones del juego.

El cable eléctrico debe conectarse a un tomacorriente de 3 clavijas
con conexion a tierra ubicado en el gabinete junto a la abertura del
lavavajillas. El tomacorriente debe cumplir con todos los codigos y
ordenanzas locales.

Requisitos del suministro de agua: Una tuberia de agua caliente con
presion de agua de 20 Ib/pulg? a 120 Ib/pulg? (138 kPa to 862 kPa). La
temperatura del agua que llega al lavavajillas debe ser de 120°F (49°C). Use
tuberia de cobre con un diametro externo de 3/8" (9,5 ¢cm) con racor con
conexion de compresion o tuberia de suministro de agua trenzada flexible.

NOTA: No se recomienda usar tuberia de plastico de 1/2" (1,3 cm) minimo.

Use un codo de 90° con una conexion de manguera de 3/4" (9,5 cm) con una
arandela de goma. (Pieza nimero W10273460). No suelde a una distancia
menor de 6" (15,2 cm) de la vélvula de entrada del agua.

Requisitos de desagiie: Se provee una manguera nueva de desagiie con
su lavavajillas. Si esta no es lo suficientemente larga, utilice una manguera
de desagiie nueva con una longitud maxima de 12' (3,7 m) (Pieza nimero.
3385556) que cumpla con todos los estandares de comprobacion actuales de
AHAM/IAPMO, que sea resistente al calor y al detergente, y que encaje en el
conector de desagiie de 1" (2.5 cm) del lavavaijillas.

Aseqgurese de conectar la manguera de desagiie al colector de residuos en
A — Purga de aire “T” 0 a la entrada del colector de
\

residuos sobre el sifon de desagiie en
la plomeria de la casa, y a un minimo
de 20" (50,8 cm) por encima del piso.
Se recomienda que la manguera de
desagiie se enrolle y fije con firmeza a
la parte inferior de la barra de cocina,
0 que se conecte a una purga de aire.

Asegurese de utilizar una purga de
aire si la manguera de desagiie estd conectada a la plomeria de la casa a
una altura menor de 20" (50,8 cm) sobre el contrapiso o el piso.

Use accesorios para lineas de desagiie con un diametro interior de 1/2"
(1,3 cm) minimo.

Si se requiere, la purga de aire se debe instalar siguiendo las instrucciones
de instalacion de la misma. Al conectar la purga de aire, se requiere una
manguera de goma (no proporcionada) para conectarse al tubo de residuos
en “T” o la entrada del colector de residuos.

33'/2"
(85,1 cm)
como
minimo
sin las
patas
niveladoras |
traseras

*El aislante puede estar comprimido
(no se utiliza en todos los modelos). \

Debido a que la politica de Whirlpool Corporation incluye un compromiso continuo
para mejorar nuestros productos, nos reservamos el derecho de cambiar materiales
y especificaciones sin previo aviso.

Las dimensiones son solo para fines de planificacion. Para obtener los detalles
completos, vea las Instrucciones de instalacion incluidas con el producto.
Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.



DIMENSIONES DEL CORTE DEL ARMARIO

NOTA: Las areas sombreadas de las paredes del gabinete muestran donde se
pueden instalar las conexiones de servicio.

**Medido desde el punto mas bajo del lado inferior del mostrador. Se puede reducir
a33'/," (85,1 cm), quitando las patas niveladoras traseras del lavavajillas.

**Minimo, medido desde el punto mas angosto de la abertura. Revise todas las superficids para asegurarse de qus
no hayan protuberancias que pudieran impedir la

instalacion del lavavajillas., A

34"
(86,4 cm)
minimo*

Debido a que la politica de Whirlpool Corporation incluye un compromiso continuo Las dimensiones son solo para fines de planificacion. Para obtener los detalles
para mejorar nuestros productos, nos reservamos el derecho de cambiar materiales  completos, vea las Instrucciones de instalacion incluidas con el producto.

y especificaciones sin previo aviso. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
®/™ ©2024 Amana. All rights reserved. Used under license in Canada.
W11542836C Tous droits réservés. Utilisé sous licence au Canada. 03/24

Todos los derechos reservados. Usado bajo licencia en Canada.
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